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Avertisment de siguranță
- Înainte de utilizare, vă rugăm să citiți cu atenție acest manual și să-l păstrați pentru referințe
ulterioare.
- Imaginea prezentată în acest manual este doar orientativă. Pot exista diferențe între imagini
și produsul real, vă rugăm să vă prevalați de acestea.

Plasament
- Nu așezați obiecte grele deasupra unității.
- Nu așezați aparatul în apropierea aparatelor care generează câmpuri magnetice.
- Nu expuneți unitatea la lumina directă a soarelui și la alte surse de căldură.
- Nu așezați aparatul pe un cărucior, suport, trepied, consolă, masă sau raft instabil.
- Nu puneți niciun lichid în apropierea sau pe unitate, asigurați-vă că nu vărsați niciun lichid în
interiorul unității.

Sursa de alimentare
- Vă rugăm să păstrați cablul de alimentare ferit de deteriorări fizice sau mecanice.
- Vă rugăm să verificați și să vă asigurați că sursa de curent alternativ este conectată la sol.
- Acest cablu de alimentare este livrat împreună cu dispozitivul, exclusiv pentru acest dispozitiv.
- Vă rugăm să deconectați sursa de alimentare atunci când vremea este furtună sau fulgere.
- Verificați dacă tensiunea de funcționare a unității este identică cu cea a sursei de alimentare
locale.
- Vă rugăm să utilizați cablul de alimentare original din geanta de accesorii, nu îl modificați sau
prelungiți.
- Vă rugăm să deconectați sursa de alimentare, atunci când nu este nimeni acasă sau când
unitatea va fi în inactivitate pentru o perioadă lungă de timp.

Ecran LED
- Deconectați cablul de alimentare înainte de curățare.
- Curățați ecranul cu o cârpă moale, fără praf și uscată.
- Pentru o curățare în profunzime, vă rugăm să contactați un centru de service autorizat.
- Nu folosiți niciodată apă sau detergent de tip spray pentru a curăța unitatea.
- Nu utilizați niciodată un alt obiect dur sau ascuțit pentru a înlocui stiloul tactil.
- Mai bine pentru durata de viață a panoului și performanța afișajului, nu afișați imagini cu luminozitate
ridicată pentru o perioadă lungă de timp.
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Risc de electrocutare. 
Nu deschideți!

ATENȚIE: Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu încercați să descoperiți produsul, deoarece există 
nu există piese care pot fi reparate de utilizator în interiorul acestuia. Pentru servicii relevante, vă rugăm să consultați un service profesionist.

AVERTISM

ENT! 
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Temperatura
- Temperatura normală de funcționare este de 0 ~ 40 ℃.
- Nu așezați aparatul în apropierea sau deasupra unui radiator sau a unui aparat de încălzire.
- Dacă aparatul dvs. este mutat brusc dintr-un loc rece într-un loc cald, vă rugăm să deconectați cablul de
alimentare.
și nu îl porniți cel puțin 2 ore, asigurându-vă că umiditatea din interiorul aparatului s-a evaporat complet.

Umiditate
- Nu expuneți aparatul la ploaie și nu îl plasați într-o zonă cu umiditate ridicată.
- Vă rugăm să vă asigurați că mediul interior este uscat și răcoros. Umiditatea normală de funcționare este de
10%~90%RH.

Ventilație
- Vă rugăm să puneți aparatul într-un loc bine ventilat, astfel încât încălzirea să poată fi eliberată cu ușurință.
- Asigurați-vă că unitatea dispune de suficient spațiu pentru ventilație. Spațiu necesar: stânga, dreapta și spate
>10cm, partea superioară> 20cm.

Căști
- Înainte de a utiliza căștile, vă rugăm să reduceți volumul în prealabil.
- Folosirea căștilor pentru a asculta sunete puternice pentru o perioadă lungă de timp poate afecta auzul. 

Standby
- Acesta va intra în modul de așteptare, dar nu va opri unitatea după ce apăsați tasta de așteptare.

Baterie
- Vă rugăm să vă asigurați că bateria este eliminată sau reciclată corespunzător după utilizare.
- Vă rugăm să țineți bateria departe de copii și să nu o aruncați în foc.

Note pentru curățare
- Există orificii de aerisire pe capacul din spate, vă rugăm să nu folosiți niciun lichid sau spray direct în timpul 
curățării.

Semne de stare a comutatorului de alimentare
-"I" înseamnă pornire, "O" înseamnă oprire.

Note pentru întreținere
- Această mașină poate fi întreținută numai de un inginer certificat.

Prestigio SolutionsTM declară prin prezenta că acest panou este conform cu cerințele de

bază și cu alte reglementări relevante prevăzute de directivele CE 2014/30/UE ale UE.

Versiunea completă a declarației de conformitate este disponibilă la:: www.prestigio.com

Deoarece produsele Prestigio SolutionsTM sunt actualizate și îmbunătățite în mod constant, 

este posibil ca software-ul și hardware-ul dispozitivului dumneavoastră să aibă un aspect 

ușor diferit sau o funcționalitate modificată față de cea prezentată în acest manual de 

utilizare.
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Puteți fixa dispozitivul pe perete cu ajutorul kitului de montare pe perete. 

- Acest panou multimedia MultiBoard poate fi fixat pe perete numai cu ajutorul kitului de
montare pe perete recomandat de Prestigio SolutionsTM . Utilizarea altor echipamente de
montare pe perete poate duce la o instalare instabilă și riscă să provoace răniri grave.
- Instalarea panoului multimedia MultiBoard necesită cunoștințe de specialitate și trebuie să
fie efectuată numai de către personal tehnic calificat. Clienții nu trebuie să încerce să fixeze
singuri dispozitivul pe perete. Prestigio Solutions TMnu își asumă nicio răspundere pentru
instalarea sau montarea incorectă care are ca rezultat accidente sau răniri.

Asigurați-vă că un specialist tehnic calificat utilizează kitul de montare pe perete recomandat
deTM Prestigio Solutions pentru a fixa dispozitivul pe perete.

Puteți instala panoul multimedia MultiBoard pe un suport.*

*Modelul ilustrat poate fi utilizat cu 55-98". Cu toate acestea, puteți
trebuie să fiți atenți atunci când îl montați la un unghi mai mare de 7

grade. Asigurați-vă că suportul este stabil și nu poate cădea.

Accesoriile suplimentare sunt disponibile pentru această serie de modele MultiBoard. Le puteți obține 
de la magazin.
Lista accesoriilor suplimentare este actualizată în permanență: verificați în magazine dacă sunt lansări 
noi.

Articolul Descriere

PMBST01 Stand MultiBoard

PMBST02E Stand MultiBoard controlat electronic

PMBST03E Stand MultiBoard controlat electronic

PMBST04E Stand MultiBoard controlat electronic

PMBWMK Kit de montare pe perete MultiBoard
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- Prestigio Solutions TMMultiBoard 
panou multimedia 

-4 pixuri de scris*

-Telecomandă*

-Cablu de alimentare

- Discul cu driver USB - Cablu USB - Cablu HDMI

-Un scurt ghid de utilizare

* Atenție! Ilustrațiile pentru seria Multiboard Prime sunt aproximative. Setul de accesorii se poate schimba în funcție
de model.

Pentru informații suplimentare, consultați: www.prestigio.com 

R
O

-1 stilou interactiv* -2 pixuri pentru 
scriere simultană
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Număr Elemente Descrierea funcției

1 Zona magnetică Zona de amplasare a peniței magnetice absorbante

2 Atingeți pentru a intra în modul de economisire a energiei, apăsați 

cel puțin 2 secunde pentru a intra în modul standby.

3 Control la distanță

semnalreceptor
Primiți acolo un semnal de alarmă.

4 USB 3.0 Interfață USB

5 Difuzor inferior Amplificați sunetul.

R
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Număr Elemente Descrierea funcției

1 VGA Intrare externă de imagine de calculator

2 AUDIOIN Intrare audio externă a calculatorului

3 SPDIF Transportați mai multe canale de sunet prin semnale optice.

4 RS232 Interfață serială, utilizată pentru transferul reciproc de date între dispozitive

5 AUDIOOUT Ieșire audio către difuzorul extern

6 LAN Conectați terminalele RJ45

7 2.0 USB2.0, conectați dispozitive USB, cum ar fi harddisk mobil, Udisk, USB

tastatură și mouse, unități USB etc.

8 HDMI OUT Conectați-vă la dispozitivele cu funcție de intrare HDMI.

9 3.0 USB3.0, conectați dispozitive USB, cum ar fi harddisk mobil, Udisk, 

USB tastatură și mouse, unități USB etc.

10 TOUCH Semnalul tactil de ieșire către computerul extern

11 HDM IIN Interfețe multimedia de înaltă definiție cu semnal de intrare, 

conectați-vă la dispozitive cu interfață de ieșire HDMI (computer 

personal cu ieșire HDMI, set-topbox sau alt dispozitiv video).

13 ACIN Intrarea de alimentare cu curent alternativ, conectarea sursei de alimentare AC

14 ACSWITCH Pentru a deschide sau a opri sursa de alimentare CA. „I” înseamnă pornire,

„O înseamnă oprire

RO - 6
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TYPE-C

12 TYPE-C USB 3.1 Type-C pentru conectarea dispozitivelor 

13 14 
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Număr Articole Descrierea funcției

1 Ieșire audio Ieșire audio către difuzorul extern

2 Intrare audio Intrare audio externă a computerului

3 HDMI Out Conectați-vă la dispozitivele cu funcție de intrare HDMI

4 DP Conectați-vă la dispozitivele cu funcție de intrare Display Port

5 USB 3.0 USB 3.0, conectați dispozitive USB, cum ar fi hard disk mobil, disc U, USB

Tastatură și mouse, unități USB etc.

6 USB 2.0 USB 2.0, conectați dispozitive USB, cum ar fi hard disk mobil, disc U, USB

Tastatură și mouse, unități USB etc.

7 USB tip C USB Type-C pentru conectarea dispozitivelor

8 LAN Conectați terminalele RJ45

9 Antene Wi-Fi Două antene Wi-fi separate pentru benzile de 2,4 și 5 MHz
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Instrucțiuni privind butoanele telecomenzii
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Număr Elemente Descrierea funcției

1 Pornire/oprire

2 Introduceți modul de ieșire din modul mut.

3 Start                  Tasta Windows a PC-ului

4 Space Tasta Space a PC-ului

5 Alt+Tab Tasta Alt+Tab a PC-ului

6 Alt+F4 Tasta Alt+F4 a PC-ului

7 Tastele numerice Taste de intrare numerice

8 Afișare Afișarea informațiilor despre canal

9 /

10 Input Apare Meniul tactil-Setare generală.

11 Home Reveniți la tasta principală a ecranului sistemului Android.

12 Menu Apare Meniul tactil- Audio.

13 Roșu Activați sau dezactivați tastatura frontală și tactilă.

14 Verde Activează sau dezactivează tastatura frontală.

15 Galben Activați sau dezactivați Touch.

16 Albastru Scoateți sau închideți instrumentele de înghețare a ecranului..

17 Opriți sau porniți iluminarea de fundal a ecranului..

18 Tasta "Backspace" a PC-ului

19 Apăsați pentru a derula în sus

20 Apăsați pentru a derula spre stânga

21 Apăsați pentru a derula spre dreapta

22 Apăsați pentru a derula în jos

23 Enter               Tasta de confirmare, apăsați-o pentru a confirma starea de selecție

24 Începeți rapid să scrieți software

25 Înapoi Reveniți la ultima interfață de operare.

26 PgUp Pagină sus

27 PgDn Pagina jos

28 CH.+/CH.- /

29 VOL+/VOL- Mărirea/reducerea volumului

30 F1-F12 Tastele de funcție F1-F12 ale PC-ului

NOTĂ:Toate tastele de funcție legate de calculator nu sunt disponibile fără calculatorul încorporat.

Descriere detaliată a funcțieiR
O
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Instrucțiuni pentru telecomandă

Instalare Baterii

1 ) Deschideți capacul din spate al componentei bateriei de pe spatele telecomenzii.

2) Instalați o baterie de tip A în concordanță cu electrodul corespunzător, asigurați-vă că 

polii pozitiv și negativ ai bateriei sunt corecți ("+"la "+", "-"la "-"), nu amestecați bateriile 

vechi și noi.

3) După ce bateria este instalată, închideți capacul din spate al componentelor bateriei și 

asigurați-vă că următorul clips este fixat în partea de jos.

Gamă de telecomenzi

Controlul la distanță poate funcționa în mod normal la o distanță de 8 metri,
30 de grade la stânga și la dreapta de la receptorul de comandă a motorului; 
pentru a proteja mediul înconjurător, aruncați bateriile uzate în cutia de reciclare. 

În cazul în care bateria este înlocuită cu un tip incorect, aceasta poate duce la explozie.

R
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1. Conectarea externă a computerului și a conexiunii tactile

1)  Folosiți cablul VGA pentru a vă conecta la ieșirea VGA de la un computer extern și, în același timp

folosiți un cablu audio pentru căști pentru a vă conecta la o interfață externă de ieșire audio 

a computerului.(Sau folosiți cablul HDMI pentru a vă conecta la ieșirea HDMI de la un computer extern).

2) Folosiți cablul USB pentru a vă conecta la portul USB al calculatorului extern.

3) După conectarea cablului, conectați cablul de alimentare și porniți comutatorul.

4) Calculator extern de tip "Start external".

5) Apăsați tasta , iar echipamentul se aprinde.

6) Apăsați tasta INPUT pentru a comuta pe canalul VGA/HDMI.

NOTĂ: Intrarea externă a calculatorului, Rezoluția echipamentului este de 3840*2160.

Configurația recomandată a calculatorului:

1GB Adisponibil Hard Drive

Procesor de 2,0 GHz,  memorie de 1 GB

Mai mult de 256 de carduri de afișare a culorilor

VGAOUT/HDMIOUT, Audio-OUT, Interfață USB

Suportă rezoluția 800*600,1024*768,1920*1080,3840*2160

Pentru siguranța dumneavoastră și a mașinii, vă rugăm să nu conectați nicio 
fișă de alimentare înainte de conexiunile cablurilor periferice.

R
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1) Utilizați cablul HDMI pentru a conecta un echipament audio și video cu intrare HDMI.

2) După conectarea cablului, conectați cablul de alimentare și porniți comutatorul.

3) Apăsați pentru a porni echipamentul.

2. Echipament audio și video

1) Utilizați cablul HDMI pentru a conecta echipamente audio și video cu ieșire HDMI.

2) După conectarea cablului, conectați cablul de alimentare și porniți comutatorul.

3) Apăsați pentru a porni echipamentul.

4) Apăsați tasta INPUT pentru a comuta la HDMI port.

3. Echipament audio și video

4. Conexiune RS232

După utilizarea cablului portului serial pentru a conecta echipamentul de control central și mașina, 
anumite funcții ale mașinii pot fi controlate prin echipamente de control central, cum ar fi: 
pornirea/oprirea mașinii și reglarea volumului sunetului etc.

5. Conexiune LAN

R
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6. Conexiune USBR
O
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Atingeți Meniu Operare 

Metodă de apelare

Luați ca punct de pornire poziția punctului mediu din partea de jos a ecranului,

Folosiți tastatura pentru a trage spre poziția centrală a ecranului pentru a apela meniul tactil, după 

cum se arată mai jos.

Notă: "Metoda Touch A" menționată în acest manual pentru a apela metoda meniului tactil este 
prezentată mai sus.
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Meniul de setare

Setare generală

- Apăsați butonul INPUT de pe telecomandă sau prin metoda tactilă A pentru a apela meniul Setări generale

- Apăsați butonul de pe telecomandă pentru a selecta canalul de care aveți nevoie.

- Apăsați butonul Enter de pe telecomandă sau faceți clic direct cu stiloul tactil pentru a confirma 

canalul de intrare selectat.

- Apăsați tasta de revenire de pe telecomandă sau faceți clic cu stiloul tactil pe o zonă goală din 

afara meniului pentru a ieși din meniu.

- Notă: Canalul PC va fi afișat numai atunci când echipamentul conectează computerul încorporat.
R
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Meniu de setare detaliată
Apăsați Menu (Meniu) de pe telecomandă sau faceți clic pe pictograma din meniul
General Setting (Setări generale) cu tastatura deschisă pentru a apela meniul de setări
detaliate. Meniul de setări detaliate include Audio, Screen, Display și Adjust.

Audio

-Apăsați butonul de pe telecomandă pentru a selecta meniul de setare audio.

-Apăsați butonul de pe telecomandă sau faceți clic direct cu stiloul tactil pentru a selecta 

opțiunea.

- Apăsați Enter pe telecomandă pentru a intra în modul de reglare, apoi apăsați butonul sau

apăsați direct cu tastatura pentru a regla fiecare opțiune. ApăsațiEnter/Back pentru a ieși din ajustare.

- Apăsați Mute pe telecomandă sau faceți clic direct cu stiloul tactil pentru a deschide sau închide starea de 

mute.

- Apăsați Back pe telecomandă sau faceți clic pe o zonă din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru a 

ieși din meniu.
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Ecran

- Apăsați butonul de pe telecomandă pentru a selecta meniul de setare a ecranului.

- Apăsați pe butonul de control al telecomenzii sau faceți clic direct cu tastatura pentru a 

selecta opțiunea.

- Apăsați Enter pentru a îndepărta controlul telecomenzii sau faceți clic direct cu tastatura pentru a intra în 

modul selectat.

- Apăsați Back pe telecomandă sau faceți clic pe o zonă din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru 

a ieși din meniu.

R
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Afișare

- Apăsați butonul de pe telecomandă pentru a selecta afișarea meniului de setare.

- Apăsați butonul de pe butonul de control al telecomenzii sau faceți clic direct cu tastatura

pentru a selecta opțiunea.

- Apăsați Enter pe telecomandă pentru a intra în modul de reglare și apăsați butonul sau faceți

clic direct cu tastatura pentru a regla fiecare opțiune. Apăsați Enter/Back pentru a ieși din reglare.

- Apăsați Back pe telecomandă sau faceți clic pe o zonă din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru 

a ieși din meniu.
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Ajustați

- Apăsați butonul de pe telecomandă pentru a selecta meniul de reglare.

- Apăsați butonul de pe butonul de control al telecomenzii sau faceți clic direct cu tastatura

pentru a selecta opțiunea.

- Apăsați Enter pe telecomandă pentru a intra în modul de reglare, apoi apăsați butonul sau

apăsați direct cu tastatura pentru a regla fiecare opțiune. Apăsați Enter/Back pentru a ieși din ajustare.

Puteți face clic pe pictograma "Auto" pentru a vă ajusta automat.

- Apăsați Back pe telecomandă sau faceți clic pe o zonă din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru a 

ieși din meniu.
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Utilajul nu funcționează în mod normal

Eșecul telecomenzii Verificați dacă există alte obiecte între telecomandă și fereastra de 
recepție a comenzii echipamentului, ceea ce duce la defectarea 
telecomenzii.

Verificați dacă electrodul bateriei din telecomandă este corect.

Verificați dacă telecomanda are nevoie de înlocuirea bateriei.

Utilaje

în mod automat

oprire

Indiferent dacă setați somnul sau nu.

Verificați dacă există o întrerupere bruscă a energiei electrice.

Sistemul se va opri automat dacă canalul extern al panoului 

inteligent interactiv pierde semnal timp de 5 minute.

Vă rugăm să verificați intrarea și conexiunea semnalului.

Semnalul de schimbare Verificați dacă afișajul este corect.

Verificați dacă rezoluția este cea mai bună.

Reglați sincronizarea liniilor și a câmpurilor în meniu.

Antecedente are

verticale sau

dungi

Selectați corecția automată din meniu.

Reglați poziția ceasului și a fazei în meniu.

Imaginea lipsei de 
culoare, culoarea este 
incorectă

Verificați dacăVGA nu este bine conectat sau dacă are calitate

problemă.

Reglați cromatica și luminozitatea sau contrastul din meniu.

Format de afișare

care nu este acceptat

Selectați corecția automată din meniu.

Reglați poziția ceasului și a fazei în meniu.

Funcția tactilă invalidă Verificați dacă dimensiunea articolului atins este comparabilă cu

deget.

Poziționarea tactilă nu 
este corectă

Verificați dacă touchpen-ul este orientat spre ecran.

Modul PC

Funcția de atingere

R
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Fără imagine și fără 

sunet

Verificați dacă mașina este în stare de pornire.

Verificați dacă firul de semnalizare este bine conectat, dacă INPUT este

care îi corespunde.

Funcția video nu poate funcționa în mod normal

Dacă se află în modul de calcul intern, verificați dacă calculatorul intern 

este a început.

Cu dungi orizontale sau 
verticale sau dithering 
de imagine

Verificați dacă firul de semnalizare este bine conectat.

Verificați dacă echipamentul electric sau instrumentele de putere sunt

plasate în jurul mașinii.

Fără culoare, culoarea 
este slabă sau imaginea 
este slabă

Reglați cromatica și luminozitatea sau contrastul din meniu.

Verificați dacă firul de semnalizare este bine conectat.

Funcția audio nu poate funcționa în mod normal

Cu imagine, dar 
fără sunet

Verifică dacă butonul de la butonul de comandă a fost apăsat.

ApăsațiVOL+/ pentru a regla volumul.

Verificați dacă linia auditivă este conectată corect.

Un singur vorbitor
are sunet

Reglează echilibrul sonor din meniu.

Verificați dacă panoul de control al sunetului computerului setează doar 

un singur canal de sunet.

Verificați dacă linia auditivă este conectată corect.

Leșire HDMI fără
sunet

Verificați dacă se conectează un dispozitiv extern.
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O întreținere adecvată poate evita multe defecțiuni timpurii, iar o curățare regulată și atentă

poate face ca mașina să fie nouă.

Vă rugăm să scoateți fișa de alimentare din priză înainte de curățare și întreținere, pentru a

preveni șocurile electrice.

Ecran curat

Vă rugăm să amestecați și să amestecați chiar și puțin balsam de rufe sau detergent pentru

veselă cu alcool.

Vă rugăm să folosiți o cârpă moale care să fie complet îmbibată în amestec.

Vă rugăm să scoateți cârpa și să o răsuciți până la jumătate uscată pentru a șterge ecranul

mașinii.

Repetați de mai multe ori, aveți grijă să nu stoarceți apa în interiorul mașinii atunci când o

ștergeți.

Cadru cu fața curată

Vă rugăm să folosiți o cârpă uscată, moale și fără scame pentru a șterge rama frontală.

Nicio utilizare a mașinii pentru o perioadă lungă de timp

În cazul în care nu utilizați aparatul pentru o perioadă lungă de timp, cum ar fi vacanța,

asigurați-vă că deconectați fișa pentru a preveni orice pericol posibil cauzat de unda de

alimentare cu energie electrică de la fulgere.
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Atenție! Descrierea și interfața panoului pot fi modificate în legătură cu actualizări ale seriei de modele.

Pentru informații suplimentare despre produs, consultați: www.prestigio.com

ARTICOL PMB528L653 PMB728L753 PMB728L863 PMB751G983

Dimensiunea ecranului, inch 65" (UHD) 75" (UHD) 86" (UHD) 98" (UHD) 

Rezoluția ecranului 3840х2160 3840х2160 3840х2160 3840х2160

Timp de răspuns 8ms 8ms 8ms 8ms

Unghiul de vizualizare 178/178 178/178 178/178 178/178

Tehnologie ecran/senzor
LED/ IR 20 puncte de atingere, 10 

puncte de scriere
LED/ IR 20 puncte de atingere, 10 

puncte de scriere
LED/ IR 20 puncte de atingere, 10 

puncte de scriere
LED/ IR 20 puncte de atingere, 10 

puncte de scriere

Luminozitate /contrast
400 cd/m2 (orig LCD) / 

3700:1 (dyn)
390 cd/m2 (orig LCD) / 

3100:1 (dyn)
350 cd/m2 (orig LCD) / 

5300:1 (dyn)
350 cd/m2 (tip) / 1200:1

Frecvență 60Hz 60 Hz 60Hz 120Hz

Consumul de energie: 
general/standby

450W / ≤0.5W 550W / ≤0.5W 650W / ≤0.5W 600W / ≤0.5W

Interfețe de afișare

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 în față); 
USB tip C x 1; 
Port tactil x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 în față); 
USB tip C x 1; 
Port tactil x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
USB 2.0 x 1; 

USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 în față); 
USB tip C x 1; 
Port tactil x 2; 

VGA IN x 1; 
AUDIO IN x 1; 

AUDIO OUT x 1; 
RS232 x 1; 

RJ45 IN x 1; 
RJ45 OUT x 1; 

HDMI IN x 3; 
HDMI OUT x 1; 

USB2.0 x 3 (inclusiv 2 porturi în față); 
USB3.0 x 3; 
Atingeți x 2; 
VGA IN x 1; 

AUDIO IN x 1; 
AUDIO OUT x 1; 

LAN x 1; 
RS232 x 1;

PC*

Intel® Core™ i5 
(10th gen CPU 10500, 3.1GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) / 

8GB DDR4 / 
256GB SSD

Intel® Core™ i7 
(a 8-a generație 8700) / 

16GB DDR4 / 
512 GB SSD

Placă grafică
Card grafic independent 

GTX1050Ti
Card grafic independent 

GTX1050Ti
Card grafic independent 

GTX1050Ti
Independent 
Card grafic

Wi-Fi 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz)

Interfețe PC

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Încuietoare Kensington x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Încuietoare Kensington x 1;

USB 3.1 x 1; 
USB 3.0 x 4; 
USB 2.0 x 2; 

MIC x 1; 
RJ45 x 1; 

HDMI OUT x 1; 
DP OUT x 1; 

Încuietoare Kensington x 1;

USB 2.0 x 2; 
USB 3.0 x 4; 

USB 3.1 Type-C x 1; 
LAN x 1; 

Ieșire VGA x 1; 
DP out x 1; 

Intrare microfon x 1; 
HDMI Out x 1; 

Senzor de lumină încorporat Da Da Da Nu

Audio 16W x 2 16W x 2 16W x 2 12W x 2

Dimensiuni (mm) 1488x897x86 1709x1019,5x85,7 1957x1159x86 2244x1323x90,5

Dimensiunile pachetului (mm) 1628x208x1005 1860x280x1140 2146x280x1308 2483x376x1493

Greutate (kg) 38 49,5 65 101,5

Greutate în pachet (kg) 48,5 63,9 83 139
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Acest document, conținutul dispozitivului, precum și toate datele încărcate, inclusiv tipurile,
imaginile grafice, fișierele audio, video, textul, elementele de design, software-ul și
documentația (ghiduri de utilizare, ilustrații etc.) constituie proprietate intelectuală și nu pot
fi copiate, modificate sau distribuite integral sau parțial fără permisiunea proprietarului.

Marca și logo-ul Prestigio sunt proprietatea Prestigio Plaza Limited. "Prestigio" este o marcă
înregistrată aparținând companiei Prestigio. Legislație aplicabilă: prezentul document este
întocmit în conformitate cu legislația din Cipru. Orice întrebări referitoare la acest document
trebuie adresate companiei la adresa: Tel: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26,
Prestigio Plaza, 4040, Limassol, Cipru, Limassol.

Aceste informații se pot modifica din când în când. Pentru mai multe informații, consultați
www.prestigio.com

EN: 
Producător: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040, Limassol,
Cipru.Limassol.
Fabricat în China. 
ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6 Bucuresti 062650 Romania Tel. +40
21 337 1099 www.asbis.ro

Data de fabricație este indicată pe un autocolant sub numărul de serie de pe ambalajul
individual.
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